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Пока она бездетна, все гнуша-
ею. Однако стоит лишь ей

подарить мужу ребенка, как все
меняется:

юте я

птицы встречают ее

Зато каким
нием окружена
на свет появился

по уваже-
еслиШ сокровища четом и

роженица,
мальчик! Счаст-

ЕСМЕТНЫ
индийского народного
творчества. Уходя сво

ими корнями в глубокую Древ
ность, фольклорные произведения

живой голос сво-
В нихдонесли до нас

их безвестных создателей.

новорожден-
со-радостным гомоном, деревья при

берегают для нее самые спелые

ливые отец и дед
ного угощают односельчан, а
бравшиеся во дворе
двенадцать дней подряд поют ве
личальные «сохары», прославл яю-
щие счастливую мать.

женщины

ее сына и

I

и вкусные плоды, а лица домо-
озаряет приветливая

улыбка. Поэтому с такой надеж
дой и нетерпением ждет молодая
замужняя женщина того часа, ког
да ей суждено будет стать
терью.

Однако не

чадцев

ма-

всякое материнство

народа-труже-
ненавистьего

воплотился гении
ника, его жизнь,
ко всякому злу, стремление
РУ и лучшей доле.

По богатству, своеобразию
популярности первое место сре
ди всех фольклорных жанров,
сомненно, принадлежит

Песня сопутствует
первого крика до
костра. Радостные
жеищинь, когда в самье ро«д
е.ся ребенок; пе-ня

возло-

к ми-

и

от

поют

совершении иголовы

весь ее род...
Песни звучат кругльгй

провождая индийца
работы, и в часы
дыха. Песен великое
Здесь и праздничные,
ные, и трудовые, и
Бушующий безудержным
ем, переливающийся
ем красок,
«Холи», тихий,
НИИ праздник
и множество других
малых праздников —
же немыслимы без

и  в

мно
озорной
задумчив
огней —’

все

год, со-
о время

короткого от-
множество.

и ува
лишь
сына,

и  заботой

сезон-
обрядовые.

весель-

иприносит счастье. Почет
жение ожидают женщину
тогда, г
Окружая
свою

когда она рождает
'  вниманием

молодую жену
гоцветь-

весенний
осен-ый

, i
ждет разрешения от бремени
муж, точно так
домашние, до самых
вет в страхе:

которая

же как и все
родов жи-

«Дивали»
больших и

первого бритья
жеиия
шнура; много
шаются I
родские

дочь; песней "Р°®^'^наконец,
брачную ® _^а^-п'ричитанье,

«джанэу»
-| дней подряд

песнями деревни

огла-
и  го-
кто-то
замуж
ново-илиженит сына

песня, скорбный п когда
"‘’“'"лют J последнийснаряжают в

разрывает
усопшего

они так
песен, как

Будто лотоса лист среди пруда
трепещет.

Мой супруг-повелитель боится,
не родилась бы дочь

—. без щедро-
Песня прида-

непо-

иидииская природа
го южного солнца,
ет индийскому празднику

(

очарование.вторимую красоту и
На месяц пхагун

февраля до средины
ходится самый яркий,
красочный

ночь под

(с

праздник
праздниВ

вместо сына.
о средины

марта) при-
веселый и

«Холи».

И не дай бог,
ния оправдаются! Рождениевочки

если его о

повсеместно

пасе-
де-

особенно
считается событием,

позорным, то во всяком
достойным осуждения.

И хотя, согласно обычаю
ку обычно

,
в деревне,
если не
случае

девоч-
нарекают Лзкшми '

земной путь...
Песня без прикрас

о быте индийской семьи,
рой положение
шины определяется

у нее Д®"®^/окажетсяна свое несчастье, .„3^

расск
в

замужней
тем, ско

той,

плодной: будь он только
и красива, ка

смирения, ничто
презрения

прежде

своих же "“ГзГеГ-бездетТ»:
“  лебеди, цап-

ажет
кото-
жен-
лько
что,
бес-
как
что

пальма,
распустившийся

полнательна и
не спасет ее от
Нов общины, и

ся

сада в
воробьи

позволяют

с озера
ли и утки,
летаются даже

страиз

к
(

повсюду
стаскиваютжгут костры, куда

весь мусор и рухлядь, скопившие
ся за год. С раннего утра
ногах, и почти

все на
каждый вооружен,

насосом-опры-а женщину величают
как Гриха-Лакшми
Лакшми»),

не иначе,
(«домашняя

соседки не приходят
роженицу, песни не

пичкари — легким
скивателем. Люди обливают друг
друга заблаговрем''еино припасен-

поздравить
оглашают ее

красками и
в  стареньких

ными разноцветными
до полудня ходятдвор,

преподносит ей Подарков
щает лучшими блюдами

оказывает

ни

не знаков

кто не
, не уго-

и даже
простого

по этому
девоч-

три локтя...

внимания. В деревне
поводу говорят: родилась
ка — земля осела на

Злой демон Махишасура нагоняет
страх на индийскую детвору.
Немудрено — ведь с его коварны-
ми кознями связаны многонислен-

а деревья
лишь

ны, н
ВО

хе раз-
и воро-

ей от-
плодов...

»™ДУсском пан-
счастья и бо ”агст2,^‘“"“'

I

ные поверья и сказания.
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рубахах и дхоти, на которых жи
вого места не остается; немудрый
наряд в пятнах и подтеках всех
цветов радуги. Особенно усерд
ствуют мальчишки. Запасшись це
лым ведром краски, они занима
ют позиции на перекрестках и,
подкараулив зазевавшегося про
хожего, окатывают его с головы

кров. За окном — дождь, крыша
протекла, и некому починить ее...

Кроме этих общих
дая каста имеет
особые. Свои

песен, каж-
собственные,

песни у ахироа

гласит предание, повесть об Аль-
хе и Удале сложил в XII веке
Джагник, песнопевец из касты
бхатое — профессиональных пев
цов и сказителей, придворный
поэт раджи княжества Махоба
в  Бунделькханде. Однако в на
стоящее время имя автора проч
но забыто, а творение его стало
неотъемлемой частью фольклора
многих народов Северной Индии.
Особую же любовь и привязан
ность к Альхе и Удалю питают
в Бунделькханде и Байсваре,
с  наступлением сезона дождей,
как бы вторя раскатам грома, из
какого-нибудь конца деревни обя
зательно донесется глухой рокот
барабана и всем знакомый зачин:

и

(пастухов), у дусадхов (свинарей),
у  тели (маслоделов), у дхоби
(прачек), у чамаров (кожеаникоа),
Особой известностью
«бирха» — песни

пользуются
разлуки, кото

рые поются ахирами Бихара.
С песней вплотную смыкаются

до пят. Не хватает красок — раз
водят коровий помет. И никто не
должен обижаться; в этот день
все прощается. И песни, что по
ются в этот день, тоже озорнью,
задорные, подчас непристойнь1е.

«Холи», на
месяц

Но вот отгремел
смену пхагуну приходит

сказания. Их тоже поют, неред-
в сопровождении хора.

Разнообразны сюжеты
дии сказаний,

ко —

и мело
многочисленны их

ими под-герои и совершаемые
виги, различен их настрой и то
нальность. Одни исполняются

(март — апрель) — первый
собою но-

чайт
месяц весны

«в один присест», другие —мно
го вечеров подряд. Однако как
бы разнообразны чи были сказа
ния, все их объединяет гумани-

, неся с
вые песни — «чайта», которые, как

помузыки.считают ценители
красоте, проникновенности

Двенадцать лет живет собака.
Тринадцать лет живет шакал.
Осьмнадцать лет —

и изя-

нарравлечность и неиз-
оптимизм, столь саойст-

устному народному твор
честву. Всякое сказание кончается
победой добра
над злыми

стическая
бывный
венные

и справедливости
неправды исилами

себе равных,
ин-затихает

ществу не имеют
В жаркий сезон

дийская деревня. Только изредка
в густеющем вечернем мраке -
громко звучит песня. Жара и ду

которых даже ночью нет
располагают

не-

хота, от
спасения, не

к пе-

предел Оля кшатрия
Надо ли больше тому, кто удал?

«Лорикаян» — обширное
ское сказание о подвигах
ка — пользуется неизменным

восточных

эп

пехом

иче-
Л ори-

ус-
областях:

нему
Не

скаэа-

к

и

нию. тьмы.
Героям

в Бихаре и примыкающих
районах штата Уттар-Прадеш,
менее популярно здесь
ние о Виджаямале (или.

8

в нар

небу на-
Они

сказаний приходится
бороться за свою любовь, прео
долевать бесчисленные преграды

К середине июля
чинают ползти серые тучи,
постепенно густеют, обкладывают
небосвод, прикрывая сомлевшую

жгучих лучей солнца,
поля, перелески,

потоки благодат-
оживает.

по

землю от
и на
обрушиваются

пути к счастью,
о  Кусма-дэви

или о Бхагвати-дэви. которые бы
туют на востоке штата Уттар-Пра
деш, и сказание о купце Наяке
и покинутой им супруге, которое
живет в устах народов i
ших Бихар. В Раджастхане
столетия

и препятствия на
Таковы сказания

населяю-
многие

волнует слушателя б

од-
Би джамале),ном произношении,

при одном имени которого враги
обращались в бегство.

В Раджастхане, наряду с исто-ной влаги. Природа
одеваясь в роскошнь.и изумруд
ный наряд. Месяц саван, или шра
ван (июль — август), снова
сит с собою песни. В

где-нибудь в саду или на
вают качели.

ревне
берегу пруда устраи

скаэоч-риями, повествующими о
ных богатырях и их не менее ска
зочных подвигах, широко бытуют

раэбой-сказания о благородныхе
зыскусная повесть о благородном
принце Дхоле и
Марвани. На
ной области

его нареченной
востоке хиндиязыч-

соседней Бенгаи в

никах, перед которыми трепетали
I  и их трусли-

Излюблеиный те
много

раджи, махараджи
вые дружины. I
рой их — Джоравар Синх,

__пгп
к этому со6ь,гию

над
каки  тщательно, высоко

-

подвигов совершил он, много бо
гатых и знатных ограбил,
беднякам пришел на
сделал бы еще больше, если бы
не погиб от рук своих

многим
помощь и

же спо-

исключительной
празднику. Взлетая
землей, все поют
песни о любви, о радост
и о муках разлуки.

Однако самой популярной
ней в индийской деревне
ся, пожалуй, «барахмаса». с
ют обычно в сезон

полевые работы закончен^^^_
наступает короткая обла-

«каджли» —
встреч

й пес-
являет-
Ее no-

1, ког-
и

да

«Барахмаса» в каждой
стей Северной Индии сво .

джастхане, к ^ двенад-
никновенный рассказ ^тчяни-

жизни крестьяни-
и мука,
божест-

цати месяцах
надежда которого,

верховное
на, вся

лии
ностью
лы и

популяр-
пользуется история Биху-

Балы Лакхандара.
Принцесса Бихула была

прекрасна, что всякий влюблялся
в нее без

столь

ума с первого взгляда,
ее неземной

многие благородные
цы, потеряв голову, старались
биться ее руки, но гордая краса
вица одного за другим отвергала
их. Так продолжалось
пока не встретился

Очарованные
нрасо-
прин-

до-

тою.

до тех пор,
ей крестьян

движников.
Раджастха-

западных об-
В пограничных с

ном и Пенджабом
ластях штата Уттар-Прадеш много

о  разбойниках^
В дистриктах Биджнор и Сахаран-
пур (севернее Дели) очень попу-

о Султане, что

своих сказаний

лярно сказание
ский сын по имени Бала Лакхан-
дар. И ему удалось
кому не удавалось:
той и смекалкой он
цое завоевал

то, что ни-
своей красо-
в конце кон-

неприступное дото

был грозою местных толстосумов
и их прихлебателей лет пятьдесят
назад. А в деревнях вокруг Агры
и Гвалиора поют о Мансинхе,
торый уже в наши дни,
до 1954 года, наводил страх на

ко-
вллотьруды увенчались

создате-
и гордость, и

земля: его тво -
ле сердце красавицы...

Среди героических
он приноситиуспехом,

ЛЮ благодарность
в бхояжгурских

маса повеству ^ мужем:

за

мо-

лодои жены Р в чужиена меся-

милосердие.
барах-

он ушел

первое место по
быть отведено

пра
«былин»

недругов народных...
Былинной мощью веет от обра

зов этих индийских братьев Робин,

ву должно
сказанию об Аль

хе и Удале —двух братьях-воинах,
чьи имена стали символом бес
примерной храбрости,
долга и любви

воинского
к  отчизнекрая

цев не
и в уже двенадцать

возвращается под родной
от

. Как
2 Кшатрий — член воинской ка¬

сты.
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Гуда. Для крестьянина они — не
разбойники и не грабители, а, на
оборот, покровители и защитники.
Их наделяют лучшими человече
скими качествами: чистотой, бла-

бескорыстием. Негородством, За прочный и справедливый мир
в Индостане!имея возможности прямо распра¬

виться со своими недругами и
сбросить с плеч ярмо векового
гнета, народ разделывается с ни-

песне, былине, сказке, на
распространяется

ми в
которые не

«Как и все сторонники мира и свободы наро
дов, мы с большим огорчением восприняли
военный конфликт, возникший на днях между
двумя соседними государствами Азии, равно как
и события, породившие этот конфликт—крова
вое подавление основных прав и ясно выражен
ной воли населения Восточного Пакистана, тра
гедию десяти миллионов беженцев. Советский
Союз решительно выступает за прекращение
кровопролития, за мирное политическое урегу
лирование возникших проблем с учетом закон
ных прав народов, без какого-либо вмешатель
ства внешних сил, за создание условий прочного
и справедливого мира в этом районе».

власть ростовщика,заминдара,
полицейского инспектора.

Никто не может с определен¬
ностью сказать, где кончается
сказание и начинается сказка.
Сказание поется, сказка сказыва
ется — вот, пожалуй, единствен
ное, что их различает.

Современная индийская сказ
ка—явление многослойное и
многоярусное. В ней относительно
легко можно углядеть пласты раз¬
личных эпох: тут и восходящие
к эпосу преданья старины глубо
кой, и возвратившиеся к народу
литературные обработки бытовав
ших когда-то сказаний, и собст
венно сказки, старые и новые,
живу|дие с незапамятных времен
или сложенные как живой отклик
на злобу дня.

О чем бы ни повествовалось
о животных или о не-в сказке

Л. и. БРЕЖНЕВ

чистой силе, о всемогущих богах
или наделенных даром речи ра-

Из речи на V/ съезде
Польской объединенной рабочей партии

7 декабря 1971 годастениях, — 8 центре ее стоит
человек со своими радостями и
печалями, со своими
и  надеждами,
нет среди действующих лиц сказ-

он незримо присутствует
в  ней как комментатор всего
происходящего. Поэтому индий
ская сказка, точно так же, как и
сказка любого другого народа,

может быть созерца-
пассивной. Наоборот,

помыслами
А если человека

ки

никогда не
тельной и

ются к ней. Добравшись до лого
ва обидчика, друзья совместными
усилиями расправляются с могу
чим тигром, утверждая тем са
мым превосходство сплочения
слабых перед грозной силой од
ного.

Индийские сказки создали це
лую галерею персонажей, нари
сованных ярко и выразительно.
Здесь и проныры-купцы, и обжо
ры-брахманы, и раболепствующие
придворные, и надменные тупова
тые раджи. Вот кровожадный, но
недалекий тигр, вот глупый, ковар
ный крокодил, лентяй и подха
лим— злобный шакал и проныр
ливая, хитрая лиса, трусливый
заяц, простоватый медведь и
многие другие представители жи
вотного царства Индии, в кото
рых нетрудно угадать людей со
всеми их достоинствами и недо
статками.

Сказки воспроизводят картину
индийского общества, какой она
была на протяжении многих ве
ков и вплоть до последнего вре
мени. В ней как бы мимоходом

показаны социальные контрасты:
дикая нищета и бесправие — на
одном полюсе, фантастическая
роскошь и ничем не сдерживае-
мь(й деспотизм — на другом.
И о чем бы ни повествовала сказ
ка, всегда симпатии ее — на сто
роне простого человека, живуще
го трудом: несмотря ни на какие
преграды и опасности, он благо
даря
дит
если ему вдруг улыбается
жданная удача, она воспринима
ется как награда за перенесенные
лишения и невзгоды. В этом про
явился здоровый демократизм на
родного мировосприятия.

Религия, которую исповедует
индиец, — индуизм определяет не
только поступки, но и мысли че
ловека, и объекты его поклоне
ния, и самый строй его чувств.
Поэтому боги — частые и желан
ные гости и в песне, и в легенде,
и особенно в сказке, где они вы-

своей сметке всегда выхо-
победителем. И потому-то,

не-

ее отличает динамизм и актив
ность. Она бичует зло, ратует за

Кол-торжество справедливости,
лективный творец сказки, народ
воплотил в ней свои идеалы. Ве-
ковечный труженик, он выше все
го на свете — выше касты или

богатства илизнатности рода,
удачи— ценит труд,
мощь и взаимовыручку,

чувством активного

взаимопо-
Сказка

проникнута
протеста против тех, кто сеет зло
и несправедливость. Показательна
в этом плане бундельская сказка

разделаласькак иглао ● том,
с тигром.

Могучий тигр оскорбил крохот
ную иглу и царственно удалился
в свое лесное логово. Слабая иг
ла 'задумала отомстить,
правляется в дальний путь. По до
роге ей встречаются кизяк, горо
шина и скорпион и присоединя-

Она от¬
ступают как носители сверхъесте
ственной силы, меняющей судьбы

Многочисленные боги,героев.
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особенно
(триада)
Брахма — творец, Вишну — храни
тель

великая «тримурти

Шива — разрушитель, —

Помимо богов, в сказках неред
ко действует всякая нечистая си-

ракшасы», «бхуты» и «пиша-
чи«, которые, по индийским по
верьям, обитают в непролазной
лесной чащобе, в непроходимых
горных ущельях, в заколоченных
домах и старых колодцах. Встреча
с ними не сулит простому смерт
ному ничего доброго, однако че
ловек умнее целой стаи нечисти:

ла: «

»
индийского пантеона:

там, где не взять силой, он при
бегает к хитрости, оыхоля мооре-
димым из самых рискованных
положений.

За свою многовековую исто
рию перенесший неисчислимые
бедствия нашествий и кровопро
литнейших войн, индийский на
род воплотил о сказках свою меч
ту о мире, о том времени, когда
человек не будет поднимать
ку с мечом но своего собрата,
когда перестанет литься кровь по
приказу жестоких властолюбцев.
Поэтому как мольба, призыв и
заклинание звучит сказка о чу
десном талисмане, которая созда
на в Двуречье — области, распо
ложенной между священными ро
ками Индии Гангом и Джамной.
В ней рассказывается о том, как,
обнаружив рядом со своими вла
дениями маленькое свободолюби
вое государство, повелитель Зо
лотой державы двинул на него
несметные полчища. Как львы,
бились с врагом жители свобод
ного города, но силы их таяли.
И вот однажды, когда правитель
обсуждал со своими министрами
план решающего штурма, пришел
к  нему старец и попросил на
бедность свою отвесить ему
столько золота, сколько весит его
талисман. Рассмеялся махараджа,
взглянув на талисман-косточку —
была та косточка не больше ног
тя — и приказал отпустить ему зо
лота. Но сколько ни сыпали зо¬

РУ-

а также их могущественные су
пруги часто выступают в числе
персонажей сказки, помогая по
павшим в беду, исполняя их за
ветные желания или, наоборот, ■
ниспосылая на них всяческие беды
и напасти.

и

НОВАЯ КНИГА
О ДРЕВНЕЙ СТРАНЕ

В современной исторической пауке Индии проис
ходят важные процессы, связанные с общим развитие.м
страны. Одним из показателей новых тенденций слу
жат труды индийских историков, которые стараются
порвать с традициями колониальной историографии и
по-свое.му, с принципиально иных позиций осветить
историко-культурное развитие Индии. Значительные
успехи достигнуты прогрессивными индийскими уче
ными за последние годы, изданы многотомные иссле
дования, открыты важные памятники кулыуры. Эта
тенденция в современной историографии Индии заслу
живает высокой оценки н служит укреплению подлин
но национальной науки.

Особое внимание уделяют ипдииские ученые иссле-
гтмнию древнейших этапов историко-культурного раз-
.птГ/я Ипдни. стараясь выявить истоки местной цнвн-
пгДяпин ее взаимоотношения с другими древними
uvnirvoaMn Больших успехов добились индийские
oivpn^orH которые открыли новые, ранее неизвестные
STVPbi’ многочисленные поселения.

^Опиой из центральных проблем современной индий-
гкпй исторнческой науки продолжает являться так

«арийская проблемам» — о времени н путях
пндоариев в Индии. Кроме данных архео-

лингвистики, в последние годы все большее
придается древнеиндийским литературным

пураны). В этой связи заслуживает
индийского историка Д. II, Л1ишры,

анализируются данные ведийской и эпи-
о древнейших племенах Индии,

Свидетельства

называемая
появления
логии н
значение
источникам (эпос
внимания книга
гпр подробно -
ческой письменных

лота на чашу весов, оно не смог
ло перетянуть крохотную косточ
ку. Поразился повелитель
желал узнать тайну,
ему, старик взял у
рядом воина кинжал
себя в руку. Капля крови упала
на чашу весов — и чаша с косточ
кой подскочила почти до пере
кладины.

— Ты видишь, повелитель, —
это сделала »<ап-

ко-
жизни.
крови

невинного

и по-
Не отвечая

стоявшего
укололи

сказал старик,
ля моей старческой крови, в
торой уже нет трепета
Что ж и говорить тогда о
цветущего юноши или

....^штв^увязьшаются с материалами археологии
источников У ^ соседних стран,
их

д^т^о хорошо знаком с достижениями советской
^оттпгни он поддерживает некоторые концепции со-

^Р^®°их ученых и использует их для подтверждения
luY ^акчючений. Конечно, ряд выводов Д. П. Миш-

своих - розражения. некоторые заключения пред-
РЬ5 недостаточно убедительными. Книга Миш-
ставляю1^л изложение всех аспектов «арий-
Р^’ но содержит интересные материалы,
скои» "Рд^д^ны быть использованы учеными при ее

t

младенце!..
Долго сидел махараджа на бе

регу голубого озера.
дующее утро, едва солнце позо
лотило вершины гор, жители не
покоренного города увидели, что
неприятельское войско свернуло
лагерь и уходит на юг'—-в ту сто-

А на сле-

рону, откуда пришло...
Изучение фольклора помогает

воссоздать картины жизни и быта
индийского народа на различных
этапах его заглянутьистории,

решении.
Г. бонгард-левин,

доктор исторических наук
вдохновляв-

борьбе идеа-
справед-

Studies 1п the Proto-History of India, Delhy. 197i,
понять

вековой
лы равенства, добра и
ливости.

в его душу,
шие его в

D. Р, Mishra
200 рр.
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